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REGLAMENTO (CEE} N° 3914/92 DEL CONSEJO

de 19 de diciembre de 1992

relativo a Ia apertura y modo de gestion de contingentes arancelarios comunitarios para
determinados productos agricolas ¢ industriales {segunda serie 1993)

EL CC SEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econér.ica
Eunropea y, en particular, su articulo 28,

Vista la propuesta de la Comision,

Considerando que la produccién en la Comunidad de
determinados productos agricolas e mdustriales sera insufi-
ciente durante el aftio 1993 para satisfacer las exigencias de
las industrias transformadoras de la Comunidad; que, por
consiguiente, el abastecimiento de la Comunidad en pro-
ductos de esta especie dependera en cauntidad significativa,
de importaciones procedentes de terceros paises; que con-
viene satisfacer sin demora las necesidades mas urgentes de
la Comunidad relativas a esos productos en las condicto-
nes mas favorables; que se deben abrir contingentes aran-
celarios comunitarios con derechos nulos y por un periodo
que comprenda hasta el 31 de diciembre de 1993, y de
unos volumenes adecuados que tengan en cuenta la necesi-
dad de no alterar el equilibrio del mercado de estos
productos, y la puesta en marcha o el desarrollo de la
produccidon comunitaria;

Considerando que procede garantizar, en particular, el
acceso igual ¥ continuo de todos los importadores de la
Comunidad a dichos contingentes y la aplicacidon, sin
interrupcion, del derecho previsto para dichos contingentes
2 todas las importaciones de los productos en cuestién =n
todos los Estados miembros, hasta el agotamiento de los
contingentes;

Considerando que ncumbe a la Comunidad decidir la
apertura, con caracter auténomo, de contingentes arance-
larios; que nada se opone, sin embargo, a que para
asegurar la eficacia de la gestion comin de estos contin-
gentes, los Estados miembros sean autorizados a girar de
los volimencs contingentarios las cantidades necesarias
que correspondan a las importaciones efectivas; que dicho
modo de gestion requiere una estrecha colaboracion entre
los estados miembros y la Comisidon que debe poder
seguir, en particular, el esiado de agotamiento de los
volimenes contingentarios e informar de ello a los Estados
miembros;

Considerando que, al estar el Reino de Bélgica, el Reino
de los Paises Bajos y el Gran Ducado de Luxemburgo
reunidos y representados por la unidn econémica del
Benelux, las operaciones relativas a la gestién de las
cantidades cargadas por dicha unién econdmica pueden
ser efectuadas por cualquiera de sus miembros,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. A partir del 1 de enero de 1993 y hasta la fecha
mencionada en el cuadro siguiente, quedaran suspendidos
los derechos de aduana aplicables a la importacion de los
productos mencionados a continuacion, en los niveles y en
los limites de los contingentes arancelarios comunitarios
mndicados:

g Derecho
;:m Codrgo Designacion de la mercancia czl:t?;cgz:x f:i conn:(xg:?tano ei;ci!::cid;n

09.2703 | ex 2825 3000 ! Oxidos e hidréxidos de vanadio, presentacos en forma distnta 6 000 o 31. 12, 1953
a polvo y destinados exclusivamente a la fabricacién de aleacio- | rtoneladas
nes {a}

09.2797 | ex 8540 41 00 ;. Magnerrones de ondas continuas de una potencia inferior a 400 600 0 331,12, 1993
1 000 W, para ia fabricacién de hornos de microondas {a} piezas

£32817 ;ex 811000 11! Antmonio en forma de lingotes 15 000 0 31.12. 1993

toneiadas

09.2827 1 ex 29329079 1,3:2,4-Di-O-Benciliden D-Glucitol, de una pureza no inferior 55 0 31.12. 1993
al 96% en peso, destinado a la clarificacion de polipropileno | toncladas
para uso alimentario {a}

11} Véanse los codigos Taric aue figuran en el Anexo.

{a} Ef conrrol de la unlizacién para esta destinacion en concreto se realiza aplicando las disposiciones comunitarias que existen en la materia.




31.12.92 Diario Oficial de las Comumdades Europeas NTL 39513
Namero Codigo NC Des . . e, men del Fecha de
e esignacion de fa mercancia
de orden i) < connngente CXPILICION
09.2833 | ex 8473 30 90 . Cabezas magnéticas de capa fina que permitan una grabacion &0 000 0 31 1993
con densidad superior o igual a 78 pistas por milimetro, en piezas
tecnologia Winchester, montadas sobre un brazo portador
conectado o no por un circuito impreso flexible a una consola
metalica, destinadas a s incorporadas en unidades de memoria
de disco duro con un didmetro externo de los discos cue no
exceda de 8,89 cm (3,5 pulgadas} {a;
09.2849 | ex 0710 80 60 | Setas en forma de oreja de la especie Aunculariz polytricha, 420 0 31,12, 1993
cocidas al vapor o con agua, cortadas en tiras de 6 a 8 mm de toneladas
anchura, destinc”3s a la fabricacion Je platos prepara-
dos {a) (b}
09.2851 ex 2907 12 60 | O-Cresol de una pureza no inferior al 98.5% 12 0600 4} 31,12, 1993
roneiadas
09.2853 ex 2930 90 80 | Gluracion 3 0 31121993
toneladas

{'} Véanse los codigos Taric que figuran en el Anexo.

{2) El control de la utilizacién para esta destinacion en concreto se realiza aplicando las disposiciones comunitarias que existen en la matenia.
(b} Neo obstante, no se admite el contingente cuando el tratamiento wea realizado por empresas de venta al por menor o de restauracion.

Articulo 2

La Comisién administrara los contingentes arancelarios
mencionados en el articulo 1 y podrd zdoptar cualquier
medida administrativa Gtil con objeto de garantizar una
gestién eficaz.

Articulo 3

Si un importador presenta en un Estado miembro unz
declaracién de despacho a libre practica que incluya una
solicitud de beneficio preferencial para un producto men-
ciopado por el presente Reglamento, y las autoridades
aduaneras aceptan =sta declaracién, el Estado miembro de
que se trate procedera, mediante notificacion a la Comi-
sién, a un giro del volumen contingentario de una canti-
dad correspondiente a estas necesidades.

Las solicitudes de giros con indicacién de la fecha de
aceptacién de dichas declaraciones se deberdn remirir a la
Comisién lo mas pronto posible.

La Comisién concedera los giros en funcion de la fecha de
aceptaciéa de las declaraciones de despacho a libre pracri-
ca por las autoridades aduaneras del Estado miembro de
que se trate en la medida en que lo permita el saldo
disponible.

Si un Estado miembro no utiliza las cantidades giradas, las
devolverd lo antes posible en el volumen contingentario
correspondiente.

Si las cantidades solicitadas fuesen superiores al saldo
disponible del volumen contingentario, la asignacion se
efectuard a prorrata de las solicitudes. La Comision infor-
mara a los Estados miembros de los giros efectuados.

Articulo 4

Cada Estado miembro garantizard a los importadores de
los productos en cuestién un acceso igual y continuo a los
contingentes siempre que lo permita el saldo del volumen
contingentario correspondiente.

Articulo 5

Los Estados miembros y la Comisién colaborardn estre-
chamente con el fin de garantizar el cumplimiento del
presente Reglamento.

Articulo 6

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de enero de
1993.

El presente Reglamento ser4 obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 19 de dictembre de 1992.

Por el Consejo
Ei Presidente
J. GUMMER
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ANEXO

Cédigos Taric

N° de orden Cadigos NC Codigos Taric
09.2703 ex 2825 30 00 *10
09.2797 ex 8540 41 00 * 91
59.2817 ex 811000 11 *10
09.2827 ex 29329079 * 80
09.2833 ex 8473 30 90 * 80
09.2849 ex 0710 80 60 s 10
09.2851 ex 2907 12 00 * 10
09.2853 ex 2930 90 80 * 16

b

[

(2]

P
b



